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"PERSONNAGES,

o ’——-——.

M. ROBINEAU , riche pro-

prictaire. ; M. Fontenay.
LUCILE, sa niéce. ‘M.t Desmares.
FLORVILLE, jeune officier,

‘neveu de M. Robineau. M. ‘Armand.

NARCISSE DURILLON, fat

perisien, M. Seveste.
'VALENTIN, valet de Flor-

ville. M. Hippolyte.
Plusieurs amis de Florville. .
DOMESTIQUES. =

’La Scéne est en Languedoc, dans le chdteau
de M Robineau.
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LA FORET NOIRE.

Le thédtre représente un parc trés-pais. Dans
le forid est uné grotte, et sur le premier plan
un arbre.

‘e

SCENE L

M. Romneav, Lucaie, FrorviiLe, plusieurs
amis de Florville. Ils sortent de diner, et
sont & prendre le café.”

M. RoBINEAU. -
. Ronde des Sabotiers Béarnais.

Le discours de chaque convive
Par ce brenvage est éohaufé:

A table la saillie arrive

Quand oo apporte le café.

'~ Quant & moi ce moment me semble
Présenter le plus d’egrément.
Au café chacua parle ensemble,
Et personne au moins ne s’éntend.

Tous.
Le discours, etc. | .
LuciLE.

La mére  cet instant s’arréte,
Et cesse enfin de babiller.

A chanter sa fille s’appréte ,

Et les assistans a bailler.

~ Tous.
Le discour, etc,
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FLORVILLE.
D'’y suivre ses goiits 'on se pique,
Et c’est 1 qu’on voit tour-a-tour
Les papas causer politique,
Les jeunes gens parler d’amour.

Tous. :
Le discours, etc. .
M. RoBINEAU lirant sa montre.
Cinq heures et demie... La diligence arrive & Lunel
A cinq heures, je vais au devant de mon futur-neveu.
' FrorviLLE bas & Lucile.
11 faut le retenir encore .un moment.
, LuciLe.
Est-ce qu’il arrive aujourd’hui, mon oncle?
_ - M. RosiNEAU. .
. Au moins, la lettre du pére me I’annonce ; attends,
je lai la. (ZLisant).
« Monsieur et ancien ami,

Pour mettre fin & notre procés, par une alliance-
entre fios familles, je vous envoye mon fils, Nar-
cisse. Il n’a jamais quitté Paris, et en a toutes les
belles manidres ; c’est un gargon d’esprit, qui lit tous
les romans anglais, siffle toutes les pigces. nouvelles,
et est abonné au Petites Affiches de_ la rue d’Argen-
teuil ; il chante et danse comme Cicéron, et a presque
autant d’érudition que son pére. Je ne doute pas
qu'il ne plaise & votre nidce, et qu’il ne fasse une
vive sensation dans votre ville. Il sera rendu 3 votre
chiteau de Vieux-Bois le 24 courant.» .
Durirron.

J’espére, ma nidce, que le portrait que ’on fait
de votre prétendu, doit vous flatter, -
o LuciLe.

Air : Pour bien traiter ces Demoiselles. (Des
6 Pantoufles). : '

Ce jeune homme qu’on vous dit sage ,
Si j’en crois un avis certain,
A mille défants en pastage.

M. RoriNgau.
N’accusons point notre prochain.

'
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LuciLE.

Sans savoir 8'ils sont estimables,
Pourquoi mon oncle & tous propos,
Prenez vons le parti des sots.

- M. RoBiNEAU.

Il faut défendre ses semblables.
Je sais la personne qui vous en dit du mal : un
petit étourdi qui voudrait bien étre & sa place. Votre

cousin, en un rmot. ’ ‘ ’
FLoRVILLE.
Moi, mon oncle. '

M. RomiNEAU.

Dlailleurs, cela met fin & un procds qui, contre
un procureur, peut avoir des suites trés-dangereuses.
LuciLe.

‘Tenez, je vous le dis franchement, j’ai dans I’idée
que je ne l’aimerai pas.
‘ . RoBINEAU.
Tu Paimeras : mon'Dieu, tu ’aimeras. Je me rap-
- pelle que j’adorais fene Madame Robineau ; mais ¢a

n’était pas venu tout de suite. « .
Air : Fernmes voulez-vous éprouver.
\ . Je demeurai d’abord vingt ans

Pres d’elle sans pouvoir me plaire,
Il me fallut aussi longtemps

Pour me faire 3 son caractére;

Je mis quinze ans aprés cela,

A bien apprécier ma femme ;

Et mon amour se déclara,

Au moment qu’elle rendit ame.

" FLoORVILLE.
11 était temps.

M. ROBINEAU aux amis de Floryville.

Messieurs, puisque le retour de mon neven m’a
procuré le plaisir de vous posséder a mon chiteau,
yespére que ses instances et les miennes vous enga-
geront a rester quelques jours de plus. J’attends un
jeune homme de Paris, le mari de ma nidce, et
yai compté sur vous pour lui faire trouver agréable
ce séjour.
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FLORVILLE.

Nous técherons de le divertir.

( M. RorINEAU. ,

Tu me feras plaisir, Florville, car on peut le re<
garder des-a-présent comme de. la famille.
‘ LuciLr, A

1l n’estvpourtant-pas encore mon mari.

M. RoBiNEAU.
Air : Paudeville de rien de trop.

De m’étourdir que I’on cesse,
A Yaimer préparez-vous.

Songez que demain ma niéce,
Je veux qu’il soit votre époux.

LuciLE.

‘Ne pressez pas cette affaire ,
Mon oncle, dans pareil cas,
Un homme d’esprit différe.

o M. RoBINEAU.
Moi je ne différe pas.
LucILE,

Ne forcez pas votre niéce
A braver votre courroux,
Je ne puis de ma tendresse
Combler un pareil époux,

M. RoBiNEAU.
Pe m’étourdir que l’on cesse, ete.
FLORVILLE.

Je saarai par mon adresse
Congédier cet éponx;

Et Pamour et la tendresse
Apaiseront son couroux.

" LES AMIS..

Nous vous donnons la promesse . f
De rester longtemps ches vous; : )
Votre aimable politesse '

En rend le séjour bien doux.

(M. Robineau sors).

\

ENSEMBLE.
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SCENE I

FLorviLLE , LuciLE, amis de Florville.

.

FLoRVILLE regardant son oncle partir.

I1 arrivera trop tard.
"UN Ami.
Pourquoi trop tard?
FLORVILLE.

Mes chers compagnons de folie, il sagit & présent
d’obliger votre camarade.

/ Tous.
Nous sommes préts.
FLORVILLE. .
Je vais vous confier un secret. (& Lucile qui va
pour sortir) Vous sortez, ma cousine.

, LuciLe.
Je crains que ma présence...
FLORVILLE.

Restez, je vous em conjure; j'aurai aussi besoin
de vous, restez.

LuciLE.
'Air : On dit que je suis sans malice. (Du
Bouffe et le Tailleur).

Ne me presses pas davantage

A rester ici tout m’engage;

Je ’avolirai méme tout bas,

Je suis mal b1t vous n’dtes pas,
Drailleurs, Florville, je suis ferame,
Etje le dis du fond de I'ame,

Je m’en vais toujours a regret,
Lorsque 'on va dire un secret,

FLORVILLE.

Mes amis, vous savez qu’avant mon départ pour
PlItalie, je ne vous parlais que de ma charmante
cousine. Eh! bien, je reviens plus amoureux que
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jamais; je la demande en mariage... Son oncle,
pour certain intérét, me la refuse : je dissimule;

mais mon rival arrive, vous sentez qu’il faut Lé- .

1

conduire. :

Tous.
Je m’en charge.

FLORVILLE.

Non, c’est mon affaire, J’ai congu un projet dont
la réussite .est sire, et dont ’exécution nous diver=
tira. Valentin, mon valet, gargon adroit et rusé, est
depuis deux heures a la ville & épier l'arrivée de
‘M. Narcisse. Il doit le conduire dans ce parc, qui

_est irés-épais, par un chemin de traverse, d’ol il
lui sera impossible de voir le chéteau; cette grotte
arlificielle communique a Vorangerie, et par lg..

SCENE 11L
Les Précédens, VALENTIN.

'VALENTIN.
Air : Pictoir’, Victoir’, Victoir’.
Soyes sur le qui vive,
Messieurs notre homme arrive;

11 est 13 prés de ce buisson,
A regarder un papillon.

Quoi vous n’étes pas préts?
FrorVIiLLE.

Nous le serons bientdt, et je t’en avertirai par deux
sons de corj tiche de le retenir un instant dans ces
lieux. ‘

Air : Paudeville de I'Intrigue impromptu.

Mes amis, il faut .
Berner un sot,
Et surtout rire;
Je vais en partant
Vous instruire
De tout mon plan.

-
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A Paris montrant
T'rés-rarement
De P'indulgence,
On traite assez mal
. Quelgue fois un provincial,
hacun 2 son tour;
’Y:i‘ci le jour
a vengeanoe,
Appliguons-nous bien
A tromper un parisien, _

VALENTIN,
Le voild! le voila!

Tous en se retirant.

Mes amis, il faut
Berner ua sot,
Et surtout rire.

Florville en partant
'Va nous instruire

‘De son plan.

VALENTIN seul,

Cachons-nous derriére ces arbres, et avisons aux
moyens de le retenir. °

.  SCENE 1V,

NARCISSE. :

Je n’en puis plus; ces chemins sont horribles; en
vérité, je ne congois rien aux procédés de M. Ro=
bineau. Il ne sait pas son monde, cet homme-la;
envoyer au devant de moi un simple valet, sans
chevaux, sans voiture?... J'ai dans lidée que je
serai mal avec tous ces provinciaux! Je ne suis pas
fait. 3 ces manilres-la, moi. Ah! ah!-ah! je vois
d’ici ma prétendue, une petite fille bien honnéte,
bien timide. Ah! Dieu... je. sais d’avance ce qu’on

va dire.
Air : Tous les matins dans le jardin. (Des 6
Pantoufles). : '

Jo suis aimable autant qu’instruit;
-Elle aura beaucoup dinnocence;
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Chacun va citer mon esprit;
On parlera de sa decence. , - l
Je gage que maint campagnard
Me voyant avec ma future ,
8oudain va s’écrier : c’est U'art
Qui vient épouser la nature.

Une chose qui me console un peu, c’est que parmi -
tous ces imbécilles, on me citera Je ne peux pas
me dissimuler que je vais briller, qu’on va donner
des fétes pour me. recevoir, tirer un feu d’ar<

tifice, o
Rondean de Doche.

Ici, je suis certsin de plaire, -

C’est moi qui vais donner le ton.

Quel charmant accueil vont me faire  (bis)
Les jeunes geas de ce canton!  (bis).

Mon oncle, homme assez tranquille,
8era stupéfait de me voir,
Et voudra dés le mdme soir

Me conduire dans la ville.

.. ;On tieat ce jour-12 par bonheur
Grand cercle ches le receveur.,
Monsieur Robineau m’y présente,

o J’arrive, mon aspect enchante;
11 s’¢léve un grand brouhaha;
J’entends-dise: le voild.  (bis).
L’un admire ma tournure,
Puis un autre ma figure;
Et tout bas une belle dit,
11 faut juger de son esprit,

"' Elle s’approche de moi. Monsieur, vous venez de
la Capitale; un aimable Parisien doit étre au cou=-
rant des nouvelles? — Madame, je ne sais riem
digne de vous. — Mais enfin, que dit-on? — Je
Pignore, Madame; mais on y dirait de bien jolies
~ choses si I’on répétait ce que vous dites. Ah! chars
mant!!! :

Ici, je suis certain, etc,

‘Pour moi, jamais de cruelles,
Je serai comme a Paris,
La’'coqueluche des belles,

Et la terreur des maris.

Les beautés les plus rebelles,
Je les range sous mes lois,

Et soumets le premier mois
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" La femme du président, la sceur du préfet, la fille
du notaire, la niéce de Pavoué, etc.
Ici, jo suis certain, etc.
Mais olt est donc mon conducteur? Hold! valetd
Jockey! Je Papercois; quel air sinistre. Les gens
ont de singulidres ﬁgures, dans ce pays-ci.

P

SCENE V.
NARCISSE, VALENTIN.

VALENTIN faisant semblant de ne pas voir,
Narecisse.

Mon Dleu, qu’est devenu M. Narcme?
NARCISSE.

Il ne me voit pas.
VALENTIN.

Quel accident ficheax! —

- NaARcissE.
Que veut-il dire?
VALENTIN.

C’est la faute de M. Robineau. A!ISSI, ce jeund
homme n’est point accoutumé A voyager a pxed

NaRcisse.
Il a raison.
VALENTIN,
Il est déja bien fatigué.
Narcisse.
Jai fait prés d’un quart de lieue.
ALENTIN,
Il croit toucher au terme de son voyage.
: NaRCiIsSE.

- Heureusement, - C S
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\ VALENTIN,

Qué dira-t-il quand il apprendra que neus sommes
égarés, .
! Narcisse le tirane par sa mancke.
- Comment, égarés!
VALENTIN se jetant & ses genouz.

Ah! 'Monsieur, pardonnez - moi; j’ai pris, sans
m’en apercevoir, yne route opposée au chiteau, et

nous en sommes maintenant & deux lieues.
' . Narcissk,
A deux lieues; mais on recule dong en avancant,
dans ce pays.
VALENTIN,

Hy aje crois une route... Mais je crains de vous
exposer. .

\ Narcisse,
Ne m’expose pas, mon ami, je ten prie.
VALENTIN,

Si nous étions sirs de ne- rencontrer- ni tigres, ni
lions, ni ours...

Narcissk.

Mais, ol sommes-nous donc?
VALENTIN.

Est-ce que vous ne le savez pas.

' Narcisse.

Je ne m’en fais seulement pas une idée.
VALENTIN,

“Air de la Forét noire.

Avez-vous vu des bois épajs,
" Des foréts effrayantes ?

Narcissk,

Je ne connais d’autres fordts
Que le jardin des Plantes.
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, VaLENTIR.
Pour moi, tout me manque a la fois,
Courage et voix.
NaRCISSE.
Serions-nous donc dans quelque bois?
VALENTIN,
Apprenes donc, Monsieur, le pire de Phistoire s
Nous voici (bis) dans la Fordt noire.
: Narcisse. . ‘
Dans la Forét noire! Allons tu veux riré. Je suis

. instruit, et trés-fort sur la géographie : la Forét noire
n’est point en France., .

VALENTIN. Co

Vous avez raison; mais nous sommes en Lane
guedoc.

v

. Narcisse, = =+ %

Nous sommes en Languedoc?

- VALENTIN.

Oui, Monsieur, en Languedoc.

NarcissE.
C’est vrai, je Pavais oublié. (& part) AL! mon
Dieu, c’est une forét tr¥s - dangereuse : j’ai méme
entendu dire qu’il y avait des... (haut) Retournon

.

sur nos pas, mon ami,

- » .
VALENTIN. ‘
Vous étes trop fatigué, Monsieur. )
NARCISSE. :

Non, non, je ne, le suis plus; allons, passe de-
vant. o - ,
" VALENTIN & pért.” .- -
Te n'entends pas ls signdl. -
NARCISSE. .
Passe devant, te dis-je? o
: VALENTIN & part. -

A

Ils tardent bien; il va s’échapper?

NarcissE.
Aurais-tu peur?
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'VALENTIN,
_ Pas plus que vous.
NARCISSE,
Le poltron.,. Courage, je te suis.
VALENTIN. .
Je n’enferai rien. -
: Narcisst le memzpant.

Ah‘ ¢a mon amx, écoute. ’ '
" (On entend deus sons de oor) )

VALENTIN. .- . .
: Ecoutez, & votre tour.
‘ Narcisse.
Que veut dire cela?
“VALENTIN,
_Cela veut dire que je me moque de vous.
Naraisse. o
Hein?
. VALENTIN.

Que je me suis pas plus valet de ce Robineau quo
le votre.

. NARCISSE.
Comment. , -
. . VALENTIN, -
Et que je vous ai conduit dans un piége.
, chtssz.
Sauvons-nous.
VALENTIN,

Tu ne in’échabperas pas.
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SCENE VI
Les Précédens, FLORVILLE &t tous ses .Amis,
déguisés en brigands. ( Tableau ).

. ‘e .4 .
s . .CHOEOR.: . :
Air de M. Docke. o *
Amis, de la pruderice * '
- Ne fais pas résistance,
Qu tu vas voir ce qui t’arrivera,

8i ta ne restes 13,

‘ d NarcissE.
De votre offre charmante
Je ne puis profiter,
Une affaire importante . e
M’oblige 2 vous quitter. ' " 77 7 C

CHOEUR, "
Il veut railler, je pense;
Voyesz quelle insolence. - | | .
Dis imprudent le moindre mot encor,
Et tu vas toibet mort,
tombet mor TN
Narcisse tirant sa bqurse.
Messieurs, voild ma bourse... partagez
* -~ ‘FLorViLLE désignant sa montre.
Qu’est-ce que tu .as la? IR
‘ Nawrcisse.

Ceci, c’est ma montre; vous sentez bien que j’y

tiens. o T
FLORVILLE,

Je crois que tu raisbnnes. R

' Narcisse, -

Ne vous fachez pas, la voici. C’est un bien bon
meuble que vous aurez 13. Il y a quatre ans que je
la posséde, elle ne s’est pas’ dérangée d’une minute,
et je vous assure qu’il ne fallait pas moins qu’une
occasion comme Gelle-ci, pour m’en défaire. . .

. . ’

S
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/ FLORVILLE. '
Tu n’as que cela?.. *
. Narcisse.
Ah! mon Dieu, voila tout. ' .
FLorVILLE.
Garde-le, je t’en fais cadeau.
_ Narcisse.
Vous étes bien bon, de ‘me donner ce qui m’ap-
partient; je puis donc me retirer.
FrorviLLE,
Pars,
NaRrcisse ¢ part.

Je Péchappe belle. (kaut) Je suis votre trés-humble
serviteur. (Il va pour sortir),

FLORVILLE.

Un moment; il me vient une idée. Bras de fer,
regarde cette tournure, il m’a Pair brave.
. NaRcisse.

Tl n’est gudres physionomiste.
- UN Awmr.
Quel est votre projet, Capitaine?
FLORVILLE.

_Air : Poulant par ses ceuvres complétes.
(De Voltaire chez Ninonm). '

11 a certain air d’assarauce ,

. 1l parait jeune et bien portant ;
Enfin sa noble résistance
Annonce un courage bouillant.
Mon sergent, nislgré éon andace,
Par un malheur inattendu,

Ce matin, vient d’étfe pendu,
Et je veux le mettre i 3a place.

-NARCISSE.
Comment Diable, a sa place?
' UN AwmI,
Bonne idée, Capitaine.” -

«f
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: FLonviLLE.
Oui, je Padmets dans ma compagnie. Qu'en pens
sez-vous, camarades?. .
Tous.
Vive notre Capitaige.
NarcissE. .
Me voila brigand !.. .

SCENE VIL

Les Précédens, VALENTIN.

. VaLENTIN,
. Air : Pive un tambourin qui nous reveille.
‘Amis célébrons

8a bien venue,
Car plus nous serons,
Plus nous rirons. -

CHOEUR,
Amis, etc. .
NancissB.
Feignons, de peur-qu'on ne me tue,
) ar il vaut mieux dtre encor
, _ _  Brigand, que mort.
: VALENTIN,

sg', que chacun s’évertue ;.
asisons-le , pour le féter,
‘ Un peu sauter.

CHOEUR,
Amis, etc.

(Tous les brigands de font dansqr).
FLORVILLE. '
Cesséz vos plaisirs.
NaRcIssE,
11 appelle cela des' plaisirst, .

-

s

\



N

'

1# LA FORET NOIRE
- Air : Paudeville du Jaloux malade.

Sar mon mérite ’on s’abuse, .
, Messieurs, daignez me renvoyer;

A la fagon dont on s’amuse,

Je vois comme il faut travailler.

C’est au dessus de mon courage,

Vous me verries bientdt maigrir;

Comment résister & ’ouvrage,

Déja je succombe an plaisir.

FLORVILLE.
-Tu ty feras; donnez-lui des armes.
' , NARCISSE.
Quelle profession! Le fils d’un procureur!
Air : Lise épouse I'beau Gernance.

Elevé dans la coutume - |
A tenir toujours la plume,
Ma foi je ne suis pas fait

A porter un gros mousquet.

FLORVILLE.

Finis ce discours frivole ,
Prends le sabre que voild.

- . Narcisse.

’

“Uan procureur, quand il vole, )
N’ connait pas ces drmes la.

FrLorviLLE bas & VPalentin. --

Fais avertir Lucile. (%aut) Camarades, rentrons
dans le soulerrain, et allons terminer mos préparatifs
pour Pexpédition de cette puit ; demain, avant Pau-
rore, nous attaquerons le chiteau de M. Robineau.

. ' NARCISSE. ., ‘

Que dites-vous 13, de M. Robineau?

~ FLORVILLE. - o
C’est un riche propriétaire qui demgure 4 deux
lieues d’ici, et dont nous devons piller le chateau...
Tu seras de lexpédition. ‘
NARCISSE.
Eh bien! pour la premiére visite que je) ferai
mon fatur oncle, elle sera jolie. - T

-

3
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FrowviLLe @ Narcisse. o

Tu vas rester en sentinelle prés de la caverne. (il
lui denne un sifflec) Voila de quoi nous appeler si
quelqu’un s’approche de ce séjour, hommas, femmes,
enfans, n’importe, et tremble...

" NARCISSE.

Je m’en acquitterai & merveille. (& part) Quand

‘ils vont étre renirés, comme je vais m’échapper.

FLorviLLE & Palentin.
Brise-tout, je te charge de le.surveiller; si tu le
trouves a dix pas de la caverne, tu Jui casseras la

téte.
a VALENTIN,

Avec plaisir.
FLowvILLE aux autres.

Suivez-moi. (Zls sortent tous en défilant & la mad
niére du mélodrame).

SCENE VIIL

NARCISSE seul.

Suis-je bien éveillé?.. Il me semble que oui. Quand
- je disais & mon pére que j’étais-trop jeune pour voyager,
il n’a pas voulu me croire... Il me répondait :.les
voyages forment la jeunesse; et me voila voleur de
grand chemin! Il mériterait qu’on me pendit; oh
non, il ne mériterait pas ca. Mais qu’est-ce qu’ils m’ont
donc donné 13? un siffiet. Maudite forét. '
Air : Ces postillons sont d’une maladresse.
(Du petit Courrier). ' :
Ah! voyageur je plains votre misére, ’ -
Ici, le sort vous prépare ses coups;
D’affreux brigands on y trouve un repaire,
Des tigres, des lions, des loups, = -
De tous cdtés le danger peut atteindre ;
Majs cependant il est de fait, , ¢ R
Que dans ces lieux ce qu’on doit le’ plus craindre,
C’est un coup de sifllet.

e
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Mais, qu’est-ce que je vois donc venir 13. Clest
.une femme, je ne me trompe pas; elle est parbleu
res-jolie.

m— . rre———

SCENE IX.

NarcissE, LuciLE,

Luex,
Air : Quel désespoir.
Que devenir,
Au milieu de ce bois immense;
Que devenir, Lk
Dans ces bois faudra-t-il périr? ,
Céleste Providence,
Daigne me protéger;
Défends mon innocence.

NARCISSE & part.
Elle est bien en danger.
LuciLe.
- Que devenir, etc.

Si je ne puis découvrir un chemin, il faudra done
flue je serve de piture aux bétes féroces. Ciel! (elle
apercoit Naroisse, et jetie un ori).

' Narcisse.
Rassurez-vous, je ne suis point une béte féroce.
LuciLE.
Ah! Monsieur, puisque je parais vous intéresser,
sauvez une infortunée; tirez-moi de cette forét?
NARCISSE.
8i je pouvais m’en tirer moi-méme!
LouciLe.
Rendez-moi & mon onele, & mon mari.
, Narcisse.

Quoi, si jeune, vous étes mariées

' LuciLk.

Non; mais c’gst la méme chose, jo le serai de-
m.
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' NarcissE; Co

Demain, quel soupcon! Et, cornaissez-vous celui
qu’on vous destine? - :
- - LuoqLe, N

Pas du tout; mais je I’épouse bien- volontiers, car
‘on dit que:c’est un des'jeunes gens lgs rieux tournés
de Paris. :

Narcisse & part.

- J1 0’y a plus de doute, c’est ma prétendue. (haut)
mment vous nomme-t-on', Mademoiselle? ,

LuciLe. . :
Lucile Robinean. . -

Narcisses

Lucile Robineau. Mais par quel hasard vous trousez=
vous ici? o ;

Locice .

Nous allions an devant de, mon futur, quand au
étour de ce bois nous avons rencontré un tigre fu-
rieux; la peur m’a saisie, je me suis mise ' courir,
et je vous l’avouerai. o
Air de M. Docke. -
841 me fallait mourir ce soir,
raiment je serais bien chagrine;
Monsieur, je ne peurrsis pos voir
Le jeune homme qu’on me destine,
Perdre un Spoux aussi parfait, M
8ans le connaitre , quel dommage;
Hélas - passe encor sj ¢’était
Le lendemain (3i2). damuriage. ‘ ' -

Narcisse. o ,
Quel enchainement d’aventures. Mademoiselle , ce
. jeune homme au devant duquel vous alliez, ce jeune
fiﬂomme le mieux tourné de' Paris, c’est moi. Vous

ne vous en doutiez pas? .
Quel: bonlienr; vous alles -w’aider & regagner lo
chiteau; mon oncle doit étre daus Pinquiétude.. . -
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SCENE X.
Les Précédens, VALENTIN.

i, . VALENTIN bas & Narcisse.
. Eh! bien, wous n’appelez pas les camarades?
: ARCISSE,
A Pautre, a présent. .
: : LuciLE, \
Qui peut vous retenir en cgs lieux; vengez tarir les
larmes d’upe famille désolée.

VALENTIN.
Appelez donc. S
NARCISSE. o
" Me voild dans une jolie position. "~ ' ¢
LuciLe. ‘
Venez. o .
- ] VALENTIN. | ‘
Appelez. L
' - NARCISSE.

Chut, chut, c’est une jeune personne avec laquelle
;e veux causer; prenez ma bourse et ma montre, et
aissez-nous tranquilles, jé vous en pried .©

 VALENTIN, -

Je prends la bourse et la- montre; mais appelez,
ou j’appelle. B .

"NaRcissE. L
Eh! bien, coquin, .appelle ; au bout du compte,
qu’en résultera-t-il? ' B .o
©7 7 -7 VALENTIN., - o C
Désobéissance & un supérieur! Ce qui peut t’arriv.
de plus heureux, t’est de recevoir cinquante coups de
plat de sabre, . T v
. NARCISSE. :
Cinquante coups de plat de sabre!!! (il siffie de toutes
_ ses forces). : S . .
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SCENE XL
-Les Précédens, FLoRvILLE et tous ses .Amis.

FLOAVILLE.

Air : Ak! quél plaisir. (Des deux petits
Savoyards).

Mes chers'amis, soyez joyeux,
Montrez de la galantenc.

Une femme jolie
Est vraiment un présent des Dlenx.

Tous. = - '
Mes chers anus soyons joyeux, etc.
NARCISSE.

Jamais i telle féte
Prétendn,
Sirement nc s’est vu..

FLORVILLE.

- ' Notre obscure retraite
. Va s’embellir
Par le plaisir.

- NARCISSE.
Respectes son innocence.
Tous.:
Silencé. )
- Narcisse.
Calmes un pen son effroi,
Tous.
Tais-toi.
Narcisse @ Lucile.

Armez-voua de courage , et moi
' Je m’armerai (mowement des.brigands) de pabem

‘Tous. )

Moes chers amis , soyons joyeux, etc.
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_ Fionvum
, Je te remercie d’avoir fait tomber ce jolie gibier
dans nos filets; et, pour t’en récompenser.,. je 'é-
pouse.
" Un moment.
. FronviLLE.
. Air 2 Savez-vous l'astrologie, . -
* 7! Demainj’en i"erai ma femme.
~ Tous.
Non, c’est moi, c’est moi , c’est. moi.
FromviLLE.
Je veux réguer sur son ame.
Tous.

Non, c’est moi, c’est 3o}, ¢est moi,
Qui doit recevoir sa foi. =~

(Zis lévent tous leyrs sabres).
VALENTIN se mettant au mitieu d’euz.
Air du Roi et le Pélerin.

J’applaudis & votre courage , ’
Mais calmez de pareils transports; *
Pour votre amour, quel avantage,
Quand vous serez blessés qu morts.
A grésent ces fanfaronnades

Preés des belles n’avencent & rien;
LElles plaignent les gens mahdes,
Aiment ceux qui se porterit bien.

, FLorviLLE,
11 a raison. .
Narerssg, |

Que le Diable emporte, avec sa réflexion; ils al-
laient s’assommer. '

VaLenTIN,
Ecoutez=moi. Vous ‘voulez toys épouser Made-
moiselle? . :
LES -Amns.
Tous. .

i



\

nmaon'ﬁm‘ﬂomn %
VALENTIN.

Et cependam, elle ne peut étre que la: !'enmo
d’un seul. :

Tous. .
11 est vrai. s :
'VALENTIN.
Je ne vois qu’un moyen de nous mettre d’agcord.
FroxviLie, .

Quel est ce moyen? ' -

VALENTIN montrant Naroisse. -
Le camarade est.nousellement admis dans la trou
il ne favorisera pas plus Pun que Ptutu, quiid.
cide & qui elle doit appartenir,

. Nanrowss,
Moi! oo .
" Tous.
Adopté. e
Narcisse.

Allons,' vous verrez-qu’ils me feramt choisir un
mari & ma femme. -

FLoRVILLE.

Nous prometions de nous en rapporter i ta déa-
sion. .
-Air nouveau de Docké: .

‘Vous ates tous joljs.
Point de mérite & nu vbtre ;
Et je ne vois pas-de raisons )

giour ghoisir Yun platdt que Fautre,

ais si pourtant chacun de vous

~ En m’en priapt bien me l’erdom,
8'il faut lui choisir un épotix, *

Je Ini donnerai (4ir) ma persomne. .
FiorviLLE, :
Tréve de plaisanterie, et décide promptement.
Narcisse & '
Gagnons du temps. (haut) aesueurs, je suis fort
embarrassé pour choisir & Madenioiselle un mari digne
delle... Je veux dire que je suis dans l’ombams du

. r' s’
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choix, et je crois qu’il -serait ‘prudent, dans une pa=-

reille circonstance, de me laisser seul réfléclir...
FLORVILLE.

Eh bien soit, nous te donnons cinq minutes. Adieu.
(bas & Narcisse) Si tu aimes la vie, songe que je la
.veux pour femme. . . .

.. VALENTIN levant son sabre sur sa téte.

Je ne té dis qué trois mots : je-la-veux.
 PREMIER AMI, [ui mettant un pistolet sous

le nez. co

Pense a Ceeur-de-roe.. . . :

, DEUX1EME AMI de méme.
- Souviens-toi-de Brise-tout. L
TROISIEME AM1 de méme. -

N’oublie pas Bras-de-fer.

(Iis rentrent dans la grotte).

SCENE X1L
&t M. ROBINEAU, Nnc:ss;.

M. RoBiNEAU.

- Quoi quen dise Georges, cet étranger, que le garde-
chasse a vu passer avec Valentin, ne peut étre que
mon futur neveu. FE R '

Narcisse,

Ah! le pauvre homme! ah! le pauvre homme! od
vient-il se fourrer. Faisons semblant de ne le pas
voir,
: M. ROBINEAU.’

Mais, ne serait-ce pas lui que j’apercois?.. Oui
sans doute, en habit te chasse. .

R - Naraisse.

Il avance... Il est perdu,

.. ..».* = M. RoBINRAU, - :
-N’estce pas & M. Narcisse Durillon que j’ai ’hon-
neur de parler. . . :

N
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. Narcisse.

(Bas). D’od peut-xl me connaitre?.. (haut) Mon
ami,, je n’ai pas Phonneur d’étre ce Monsieur-1a. j
‘ M. RopiNEAU.

Pardon. (1! va pour sortir).

Naraisse,

Bon vieillard, n’approchez point de’ cette caverne,

‘M. RoBINEAU. |
De cette caverne!

s

Narcisses

Brave homme, si vous m’en croyez, passet votre
chemin.
M. RoBINEAU.

Eh‘ pourquoi cela, §'il vous plait?
Narcisse.

Le plus grand danger vous menace.. . Passez votre
chemin.... Il me vient une idée; aftendez, vous
pouvez me sauver la vie: Un moment... (Il tire un
petit porie-feuills , et écrit). R

M. RoBINEAU & part.
Voild un homme singulier.

Air : Paudeville de Haine aux Femmes. -

11 a cértain air altéré.

C’est un musicien je gage, -

Ou q uel% ue danseusi qui voyage,
. Car il a Pesprit égaré. .

Avec assurance il ordonne;

Serait-ce quelque potentat?

A tort & travers il raisonne ;

1l pourrait bienétre avocat.

.M. ROBINEAU prenant la lotsre et la ddcacbetam
,Voyons ce qu’il peut m’écrire? .
NARCISSE. - |
Vous étes cutieux, ami. :
M. RoBiNEAU.
Pomt de brmt chez moi, Monsieur.
NARGISSE & part. - .
Est-ce qu’il serait de la bande.

{

> -



# LA FORET NOIRE
' M. RoBiNEAU Uisant.
« Monsieur,

« Votre nidce est gntre les mains dés brigands de
= la Forét Noire... » C’est quelque fou échappé de
Lunel. « Le jeune homme gue vous attendez est
« aussi tombé entre leurs mains; ne tardez donc pas
« & le venir délivrer, ainsi que votre nidce, qui est
« en ce moment dams la caverne de ces brigands. »
J’en ai compassion...

, Narersse.
- Eh! biews, yous ne parle: pas? (& pewet). Il est donc

- insensé, cet homme-lrr
- M. RosiNeav.
Mon ami, vous me faites pitié.

¥ voild .pien d’un autre, .4 présent,
, R NMUO . . §
. Votre famille: devrait vous faire enformer aves
plus de soin. :
- Nanmsse.
Me faire enfermer... et pourquoi? '
o M. RoBINEAU.
L’i‘nl‘oru'mé, ‘il ‘;re le demande? Purve ‘que’ vous
es fou. , » :
Narncrsse, S
Vieux sorcier! Je vais faire mon a’Epremissage.'
(il léve sur lui le sabre) La bourse ou la vie. Je la

veux. .
M. Ropmvrav,
A sécours, aa voleur. '

SCENE XILLL
- LesPrécédens, FLorvitLe, Lucre , Domestiques.

M. Rosierats.
Arrétez-moi ce brigand-ld; * -



’

Napciesk.

Un moment, Messieurs, jo ne snis point un Yri-
gand, je suis le fils d’un procureur.

M. RoBINEAU. '
Raison de plus
NanosssE.
. De M. Durillop. .

M. Boammv.

Cest. un coquin,
: NARCISSE.

Voild mes papiefs,‘ c’est un imposteur.

ALocILe, v

Non mon oncle, c’est bien I’époux que véus me
~ destiniez, M. Narcisse Darillon.
Nxrcsse,

M. Robineau! homme estimable ; rdonnez un
moment - d’errear. Oui, je suis coupabra mais c'est
par un enchainement &o circonstances inalhsureuses
que je me trouve pardi une troupe de voleurs, je
ne suis point leur complice... :

M. Roainzav.

1l me parait un peu béte. _

Narocisse.- S

En voulez-vous une preuve, je vais les trahir, et
les faire tomber entre vos mains; étes-vous en force.

. Fmvmm. C
001, mlo )

!

scE"N"E;"XIV.'

Les Précédens, les Amis de Floroille, vétus
. comme & la premzére scérie. .

Nnelsm.

Arrétez-les, il§ omt, changd d’halms, mais clest
égal; ce sont des briganda. .
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, M. RoBiNEAU.

Qu’est-ce que vous dites donc la ; ce sont les jeunes

ens de Lunel que mon neveu et moi avons engag

rester au chateau, pour vous procurer quelques
plaisirs. '
~ Narcisse.
Des plaisirs dans la Forét Noire.
M. RoBINEAU.

Mais que Diable me parlez-vous toujours de la
Forét Noire; vous étes dans le parc de mon chi-
teau; qui donc vous a pu faire croire...

FLORVILLE.
C’est moi, mon oncle.
) . LuciLe.
Et Pamour doit étre son excuse.
. M. RoBiNEav.
. Ah! je vous comprends!... (& Narcisse) Et vous
avez donné.la dedans Ah! ah! ah!
SR NARCISSE.
Qu’est-ce que c’est que ah! ah! ah!
FLORVILLE.

J’espére, mon oncle, que vous ne sacrifierez pas

ma cousine, en la mariant. & M. Durillon.

. . VALENTIN.

Monsieur, voild yotre montre et votre bourse;
vant & la récompense que mérite mon attachement
our vous, je ne la fixerai _gas, je m’en rapporte
entitrement d votre générosité.
~ Narcisse. ’ v
Coquin!-Ah ¢a, vous m’avez donc fait venir ici
pour vos menus plaisirs.” © ' o
Air de Chasse du Meéléagre.
Quoi ! me traiter comme un imbécille,
Pour me tromper .rassembler Yos amis, . o

Je veuk plaider contre cette ville; - -
fl’our commencer , je retourne & Paris. -
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FLorviLLE le retenant.

Dans ce pays racontes votre gloire;

Mais cachez bien par quel moyen nouvean,
Vous aves su trouver“a Forét Noire,

En Languedoc, dans le parc d’un chiteau.

7 CHOEUR,
Sans différer montez en voiture ;

Pour votre honneur , mon ami, croyes-nous, -

Ne parlez pas de cette aventure,
Car les rieurs ne seraient pas pour vous.

VAUDEVILLE
Air de .M Doche.

M. RoOBINEAU.

De hos filles, pour nous défaire,
11 faut les doter A présent;
Poliment le gendre au beau pére
Fait une demande d’argent.
. Mais avant ’hymen qu’il envie,
M. Narcisse Durillon,
Au futur oncle sans fagon ,
Demande la bouirse ou la vie.

VALENTIN.

Chez le petit Dieu de Cythere,
Chercher de la fidélité;

Du valet d’un homme d’affaire,
" Exiger la sincérité,

Vouleir que sans friponnerie
Fasse fortune un intendant;

C’est A tous ces gens-l3 vraiment,
Demander la bourse ou la vie.

FLORVILLE.

D’3tre anteur , ayant la folie,
Aux Frangais, le banquier Mondor , .
Fait jouer une comédie
gu’on applaudit avec transport,
n vante partout son génie ;,
Mais a tous ses brillans écrite
Otez la bourse , mes amis,
Et vous lui Oterez la vie.

3z
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Dans une fesille assez 1égére,
8'il voit son enfant ré;
Je cours ches ce juge sévire,
Dit Pauteur, et je le tyerai.
Nous n’avons pas cette manie;
ue la critique chaque soir,

8ienae aveo sa bourse nows veir,
Kt nous lui laisserons la vie.




